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OPIS OGOLNY

Zamek Captura 100 MIFARE® jest bateryjnym elektronicznym zamkiem meblowym opartym na technologii RFID,
ktéry jest przeznaczony do zastosowania w pomieszczeniach mieszkalnych i biurowych wewnatrz budynkéw. Ta
instrukcja uzytkowania przekaze Paristwu informacje o tym, jak poprawnie sterowac systemem zamykania. Instrukcje
obstugi nalezy przechowywac w fatwo dostepnym miejscu. Wadliwe uzytkowanie moze zniszczy¢ system zamykania i
doprowadzi¢ do utraty jakichkolwiek uprawnien gwarancyjnych.

Przed instalacjg, uruchomieniem do pracy i programowaniem prosimy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i catg
instrukcje obstugi. Jest mozliwe, ze nasze zamki i systemy zamykania mozna wykorzysta¢ razem z mechanizmami
innych producentéw, ale ich kompatybilnosé musi by¢ skontrolowana dla kazdego konkretnego przypadku. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody albo straty spowodowane takg niekompatybilnoscia.

Tekst i grafika zostaty bardzo starannie przygotowane. Za ewentualne btedy, ktére mogty przy tym powstac nie
ponosimy jednak zadnej odpowiedzialnosci. Specyfikacje techniczne i zakres pozycji w systemie moga ulec zmianie
bez wczesniejszego uprzedzenia.

UWAGA: Zamek mozna konfigurowa¢ za pomoca kart gtéwnych i programujacych albo za pomoca LEHMANN
Management Software LMS. Ta instrukcja uzytkowania opisuje, jak korzysta¢ z systemu do zamykania
z kartami gtéwnymi i programujacymi. Oprogramowanie LMS i wtasciwe dokumenty znajduja sie pod
adresem: https:// Ims.lehmann-locks.com.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Czestotliwosé 13,56 MHz Nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych dopuszczonych czestotliwosci radiowych
obowigzujacych w danym kraju

Technologia RFID MIFARE® Classic, MIFARE® DESFire® EV1, EV2
Obstugiwane Kompatybilne z nastepujgcymi transponderami RFID:
transpondery o MIFARE® Classic / ¢ MIFARE® DESFire® / ¢ 1SO 14443A
Trzeba skontrolowaé kompatybilnos¢ istniejgcych transponderow!
Zasilanie 1xCR123A
Temperatura pracy -5°Cdo +60 °C
Temperatura -25°Cdo +70°C
Do 30 mm z kartami uzytkownika LEHMANN (MIFARE® DESFire® EV1). Inne transpondery
Zasieg / moga mie¢ mniejszy zasieg odczytu i muszg by¢ wczesniej skontrolowane. Materiat, z ktérego
Odlegtos¢ odczytu wykonane sa meble moze mie¢ wptyw na zasieg odczytu. Dlatego zaleca sie sprawdzenie

odlegtosci odczytu na konkretnych meblach.

Oznaczenie typu L3NF13CX

SRODKI BEZPIECZENSTWA

— Baterie przed przewozeniem zamka nalezy zapakowac tak, aby nie doszto do zwarcia
(mozliwos¢ wybuchu i pozaru).

Przy wymianie baterii nalezy zachowac¢ poprawng polaryzacje i potozenie baterii!
Zuzyte baterie utylizowac zgodnie z przepisami! (patrz : utylizacja)

Baterii nie podgrzewac, nie prébowac rozbiera¢, nie zwierac jej biegunéw!

111l

Nigdy nie wrzuca¢ baterii do otwartego ognia!



— Baterii nie wolno tadowac!

— Przechowywac wyrdb i opakowanie w miejscu niedostepnym dla dzieci, !

— Osoba, ktéra potkneta baterie, musi natychmiast znalez¢ sie od opieka lekarska!

— Uszkodzone i/lub wylane baterie moga spowodowaé oparzenie kwasem i/lub zatrucie!

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
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Chroni¢ zamek i elementy systemu przed zawilgoceniem

Wyrdb nie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.

Zamek i jego czesci czyscic tylko czystg, miekka i lekko zwilzong Sciereczka.

Nie uzywac zadnych srodkdw czyszczacych zawierajgcych sktadniki $cierne albo rozpuszczalniki. Ptyny do mycia

szyb, rozcienczalniki, alkohol, benzyna lub ptyny zawierajgce amoniak, nie nadajg sie do czyszczenia zamka.

1

Btedne i/lub odbiegajace od podanego w tym podreczniku uzytkownika obchodzenie sie z elementami

elektronicznymi lub mechanicznymi, moze doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania / awarii systemu..

1

stanie natadowania

Baterie nalezy wymienia¢ w odpowiednim czasie, najpézniej wtedy, kiedy zamek generuje ostrzezenie o niskim

USTAWIENIA FABRYCZNE

Do momentu dostawy zamek znajduje sie w ustawieniach fabrycznych mozna go otworzy¢ i zamkna¢ przy pomocy
jednej lub wielu kart instalacyjnych (, Installation”). Po zaprogramowaniu karty gtdwnej (,Master”), zamek jest w
trybie pracy ,Kod staty”, a karta instalacyjna staje sie nieaktywna nie mozna juz jej uzy¢.

OPIS DZIAtANIA

Za pomoca zamka Captura 100 MIFARE® mozna wygodnie zamyka¢ i otwiera¢ swoje meble. Jako , klucz“ wykorzystuje

sie technologie RFID pracujaca na czestotliwosci 13,56 MHz. Do dyspozycji s3 dwa tryby pracy:

Tryb pracy

Opis

,Kod staty”
(,,Fixcode”)

Karty / transpondery s3 na state przypisane do zamka. Karty uzytkownika aktywuje sie albo
deaktywuje za pomoca karty gtéwnej. System umozliwia wiec udostepnienie uprawnien do
selektywnego dostepu do konkretnego mebla (na przyktad szafki) tak, ze dostep maja tylko
upowaznione osoby z kartg /transponderem. Karte / transponder mozna zaprogramowac
jednoczesnie na wielu zamkach w trybie pracy , Kod staty”. Do jednego zamka mozna
zaprogramowac do 250 réznych kart / transponderdw.

,Kod zmienny”
(,,Freecode”)

Z kartg uzytkownika uzytkownik moze korzysta¢ z dowolnie wybranego zamka / szafki
ktora wybierze i ktéra jest wolna.. Za pomocg karty gtéwnej nie mozna programowac karty
uzytkownika. Jezeli zamek jest zamkniety kartg uzytkownika, to karta uzytkownika i zamek
sg wzajemnie sparowane. Karty nie mozna uzy¢ do zadnego innego zamka w trybie , Kod
zmienny“, a zamek nie przyjmie zadnej innej karty uzytkownika. To sparowanie deaktywuje
sie tylko wtedy, kiedy uzytkownik ponownie otworzy zamek za pomoca swojej karty
uzytkownika. Karte mozna teraz zastosowa¢ do innego zamka.

Podczas sktadowania,
przewozu i pracy odlegtos¢
miedzy dwoma albo wigcej
zamkami z wltozonymi

10 cm (z boku) i 15 cm (od
przodu).

<>
bateriami musi by¢ minimum

>10 cm

‘\:15 cm




PRZE KART

Typ karty Opis

Karta instalacyjna Do montazu oraz do kontroli podstawowych funkcji zamka (zamykanie i otwieranie)mozna uzy¢ karty
(tylko dla potrzeb instalacyjnej (,Installation”). Do kazdego zamka mozna uzy¢ dowolnej liczby kart instalacyjnych.
montazu i testowania | Wczedniejsze programowanie karty ,Master” nie jest potrzebne.

W ustawianiu Po zaprogramowaniu karty ,Master”, karta instalacyjna staje sie nieaktywna.

fabrycznym) Stosowanie karty instalacyjnej jest opcjonalne.

Karta Master Aby uruchomi¢ zamek, najpierw trzeba zaprogramowac karte ,Master” (dla obu trybéw pracy). Karta

Master jest konieczna do uruchomienia i zakoriczenia operacji programowych. To dotyczy réwniez
programowania kart uzytkownika w trybie ,Kod staty”. Karta gtdwna umozliwia réwniez uzycie tak
zwanej ,funkcji Administratora” urzadzenia i otwieranie awaryjne zamka. Na jeden zamek mozna

zaprogramowac maksymalnie jedng karte Master. Jedng karte Master mozna zastosowac do wielu
zamkow.

Karta uzytkownika Do otwierania i zamykania zamka stuza karty uzytkownika. W trybie , Kod staty“ mozna na jeden
(,User Card”) zamek zaprogramowac do 250 kart uzytkownika. W trybie ,,Kod zmienny“ mozna czasowo uzywaé
jedna karte uzytkownika na jeden zamek. W trybie , Kod staty” mozna zaprogramowac jedng karte
uzytkownika do wielu zamkdw, w trybie ,Kod zmienny” jedna karte do jednego zamka.

Zestaw kart do Do okreslonych funkcji programowania sg wymagane karty do programowania w potaczeniu z kartg
programowania Master. Zestaw kart do programowania sktada sie z 3 uniwersalnych kart do programowana:

® P1: Tryb (,Mode”) - zmiana trybu pracy z ,Kod staty” na ,Kod zmienny”

* P2: Dzwiek (,Sound”) - aktywacja / dezaktywacja sygnalizacji dzwigkowej

¢ P3: ,Reset” - usuniecie wszystkich zaprogramowanych kart, powrdt do ustawien fabrycznych

Karta do Uniwersalng karte do programowania ,,P4: Automatyczne zamykanie“ (, Auto Locking”) mozna
programowania wykorzystac tylko w trybie pracy ,Kod staty“. Funkcje mozna aktywowa¢ w potaczeniu z uzyciem
,P4: Automatyczne | karty Master. Jedli funkcja jest aktywna, po otwarciu kartg uzytkownika (w trybie ,Kod staty”) zamek
zamykanie” zamyka sie automatycznie po uptywie 5 sekund.

Karta aktualizujgca | Do karty ,Master” dofaczona jest karta aktualizacyjna (,Update”). Karta ta w pofaczeniu z kartg

(,Update”) »,Master” umozliwia przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania.
Klucz serwisowy Karta ,Service key” jest réwniez dotgczona do karty ,,Master”. Powinna ona by¢ przechowywana
(,,Service key”) w bezpiecznym miejscu, z najwyzszg starannoscig. Nadrukowany na karcie numer umozliwia

zamowienie dodatkowej karty ,Master” lub odtworzenie jesli zostanie uszkodzona. Bez karty ,Service
key” odtworzenie lub zamdéwienie dodatkowej karty ,Master” nie jest mozliwe !. Ta karta nie ma
zadnej funkcji elektronicznej!

Jako karte uzytkownika mozna uzywac karte uzytkownika LEHMANN albo karte innego dostawcy zgodnie z I1SO 14443A.
Przy korzystaniu z kart uzytkownika od innego niz Lehmann dostawcy nalezy pamietac¢ o nastepujacych, mozliwych
ograniczeniach:

¢ Kompleksowa koncepcja bezpieczenstwa, ktdra byta specjalnie zaprojektowana dla tego systemu zamykania (w
potaczeniu z kartami uzytkownika spétki LEHMANN Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG ), moze by¢ ograniczona
wskutek zastosowania karty uzytkownika od innego dostawcy.

¢ W trybie pracy ,Kod zmienny” uzytkowanie kart od innego dostawcy jest mozliwe tylko wtedy, jesli te karty maja
mozliwos¢ zapisu danych.

e Karty transponderowe z tak zwanym ,Random-UID“ nie sg obstugiwane.

Transpondery od dostawcéw bedacych strong trzecia trzeba wczesniej skontrolowaé pod katem kompatybilnoscii i
zasiegu dziatania.

Dla zapewnienia najwyzszego poziomu bezpieczeristwa zalecane sg karty transponderowe oparte na MIFARE® DESFire.
Transpondery MIFARE® Classic maja ograniczone zastosowanie. Zwracamy uwage, ze karty instalacyjne, karty gtéwne,
karty uzytkownika i karty do programowania trzeba zamawiac¢ osobno.

Karte ,Master” i karte ,,Service key” nalezy starannie przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu!



KOMPONENTY SYSTEMOWE | ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze ta instrukcja dotyczy réznych wersji produktéw. Zawartos¢ opakowania zalezy od wariantu
produktu. Podane tutaj warianty wyrobu i zalecenia do montazu dotyczg mebli drewnianych z ptyt o grubosci 16-19
mm. W przypadku innych grubosci i materiatéw trzeba dobrac sruby do montazu zamka.

Elementy:
1. Zamek Captura 7. Sworzen wypychajacy / wyrzutnik (tylko opcjonalnie)
2. 4 x$ruba wpuszczana 3,5 x 35 krzyzakowa 8. 2 xwkret pétokragty 3,5 x 16 krzyzakowy do trzpienia
3. Bateria (CR123A) zamykajacego
4. Przykrywka baterii 9. 1xS$ruba wpuszczana 3 x 13 krzyzakowa
5. 1xwkret do tworzywa 3 x 10 do przykrywki baterii (tylko do trzpienia zamykajgcego typu A)
6. Trzpien zamykajacy (tutaj Typ A) 10. Lampka sygnalizacyjna (tylko opcjonalnie)
WYMIARY
Zamek Captura
64
54

3,5 21 13
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Wszystkie wymiary w mm.



Trzpierh zamykajacy SD Typ 7e, 5A
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Trzpierh zamykajacy SD Typ B
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Naktadka frontowa C1 do powierzchni metalowych

LEHMANN
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Wszystkie wymiary w mm.
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Opcjonalnie mozna zainstalowac lampke sygnalizacyjng do wyswietlania sygnatéw optycznych na froncie mebli.

06,5

i

do drewna o grubosci
16-21 mm

15,5

Lampka sygnalizacyjna 016.1

06,5

P % [ Lampka sygnalizacyjna 010.1

l

l

do HPL o grubosci
10-15 mm

9,5

25

WAZNE: Zamek instalowac zawsze w potozeniu otwartym. Sruby dokrecaé recznie. Wszystkie kroki
programowania i kontroli dziatania wykonywac przy otwartych drzwiach szafy. W przypadku awarii
mamy wtedy dostep do wszystkich elementdéw.

Zastosowanie sworznia do wypychania / wyrzutnika A1 w potaczeniu z zawiasami ze sprezyng
domykajaca musi by¢ sprawdzona w odniesieniu do konkretnego projektu.

MONTAZ NA POWIERZCHNIACH NIEMETALOWYCH

Montaz zamka z trzpieniem zamykajacym SD Typ A,

na przykfad do drzwi z zawiasami: 58
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* Do doktadnej, dodatkowej regulacji trzpienia
zamykajgcego zaleca sig Sredni wymiar 53 mm

L

Wszystkie wymiary w mm.



Lampke sygnalizacyjng mozna zainstalowac jako dodatek opcjonalny. Bez lampki sygnalizacyjnej do dyspozycji jest

tylko sygnalizacja akustyczna.

Montaz lampki sygnalizacyjnej:

27

Montaz zamka z trzpieniem zamykajacym SD Typ B, na przyktad w szufladzie:
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Montaz bez
uzycia narzedzi.
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Widok wnetrza
od strony wierica
gornego

an,

|

Wszystkie wymiary w

mm.




UWAGA: Jezeli nie jest zainstalowana zadna lampka sygnalizacyjna, zaleca sie umiesci¢ na zewnetrznej stronie
drzwi , na wysokosci zamka nalepke utatwiajacg poprawne umieszczenie transpondera RFID.

Naklejenie nalepki LEHMANN RFID:

1) Usunaé papierowa tasme zabezpieczajaca. E ]
2) Przyklei¢ folie samoprzylepng z symbolem RFID ((.))

na zewnetrznej stronie drzwi na wysokosci srodka zamka.
3) Ostroznie odklei¢ folie pomocniczg tak, aby na v &

drzwiach pozostat tylko symbol RFID.

MONTAZ NA POWIERZCHNIACH METALOWYCH

Przy instalacji zamka na powierzchni metalowej wymagana jest naktadka C1 dla powierzchni metalowych. Osobna
lampka sygnalizacyjna nie jest potrzebna, poniewaz punkt Swietlny jest zintegrowany z obudowa. Stosowane tylko do
jednowarstwowych drzwi stalowych o grubosci 0,5 - 2,5 mm.

Wymagane wyciecie otworu w drzwiach

Tuleje montazowe
naktadki frontowej

Punkt sSrodkowy dla
trzpienia zamykajacego

4x wkret do tworzywa
3x25

§
e

Otwor w drzwiach

Scianka boczna z trzpieniem
zamykajgcym SD typ A

Wszystkie wymiary w mm.



URUCHOMIENIE | WYMIANA BATERII

1. Odkreci¢ wkret i otworzy¢ przykrywke baterii.

2. Wtozy¢ baterie. Zachowa¢ poprawng polaryzacje.
Zostanie wygenerowany dtugi sygnat akustyczny a
jednoczesnie sygnat optyczny.

3. Zamkna¢ przykrywke baterii i recznie dokreci¢ wkret.

UWAGA: uzywaé wyfacznie baterii (nie
akumulatoréw) CR123A. Baterie wtozy¢ po
zamontowaniu zamka w meblu.

Whktadanie baterii

Bateria zamontowana prawidtowo ‘,))

ZALECENIA DO PROGRAMOWANIA

Ostatnie 5 sekund przed zakoriczeniem procesu

programowania jest sygnalizowane btyskaniem Sygnaty optyczne Sygnaty akustyczne
26ttej kontrolki i sygnatem akustycznym. u Blyska szybko ‘) Krotki
Sygnaty optyczne sg dostepne tylko po montazu ‘9)

lampki sygnalizacyjnej. Rozréznia sie nastepujace L Btyska Dtugi

sygnaty optyczne i dzwiekowe. e

Antena RFID jest umieszczona na tylnej Sciance
zamka. Dlatego nalezy zwrdci¢ uwage , aby
transponder byt zawsze przytozony centralnie i

~— | réwno na wysokosci srodka zamka
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ZASTOSOWANIE KARTY INSTALACYJNE]J (opcjonalnie)

Podczas montazu instalacji mozna zastosowac jedna albo wiecej kart instalacyjnych. Karty instalacyjne sa gotowe do
natychmiastowego uzytku i nie muszg by¢ programowane. Za pomoca kart instalacyjnych mozna w zamku sprawdzi¢
podstawowe funkcje (otwieranie i zamykanie). Programowanie karty uzytkownika za pomoca karty instalacyjnej nie
jest mozliwe. Po zaprogramowaniu karty ,,Master” karta instalacyjna staje sie nieaktywna i nie mozna nig obstugiwa¢
zamka.

Zamykanie

Zblizy¢ karte instalacyjna do

© zamka. " "
Zblizy¢ karte instalacyjng do

© zamka. "

PROGRAMOWANIE KARTY MASTER

Niezaleznie od wymaganego tryb pracy przed dalszym programowaniem funkcji zamka i uzytkowaniem musi
zawsze by¢ zaprogramowana karta Master. Do jednego zamka mozna zaprogramowac tylko jedna karte ,Master”.
Programowanie karty gtéwnej mozna wykonywac zaréwno przy zamknietym jak i otwartym zamku. Jezeli po
zaprogramowaniu karty ,Master” zamek jest zamkniety, to kolejnym krokiem musi by¢ otwarcie go np. w trybie
awaryjnym. (patrz Otwieranie awaryjne, str. 13).

Pierwsze programowanie karty Master

Zblizy¢ karte Master do
© m zamka. "))

-G\ \
|

Po zaprogramowaniu karty Master system zamykania jest w trybie ,Kod staty”. Jezeli zamek ma by¢ uzywany w trybie
»,Kod zmienny”, to w kolejnym kroku nalezy zmieni¢ tryb pracy. W tym celu trzeba przesledzi¢ wskazéwki na stronie
15 a nastepnie kontynuowac wg wskazéwek w punkcie ,,zamykanie i otwieranie” na stronie 12.
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PROGRAMOWANIE KART UZYTKOWNIKA (tylko dla trybu ,,Kod staty“)

W trybie ,Kod staty” mozna zaprogramowac max. 250 kart uzytkownika / transponderéw do jednego zamka.
W trybie ,Kod zmienny” nie mozna programowac karty uzytkownika. W trybie , Kod zmienny” mozna zamek otwierac
i zamykac bez wczesniejszego programowania kart uzytkownika (patrz Otwieranie i zamykanie, ponizej).

Programowanie kart uzytkownika/transpondera
(tylko w trybie ,Kod staty”)

@
E

4-‘
-

Zblizy¢ karte ,Master” do
zamka.

©
E

4-‘
-

Zblizy¢ karte uzytkownika
do zamka. Karta zostaje
przyjeta i zaprogramowana.
Powtdrzy¢ postepowanie

w celu zaprogramowania
kolejnych kart uzytkownika.

Karta nie jest przyjeta

< *

©
E

4-‘
-

Zblizy¢ karte ,Master” do
zamka.

D

Po zaprogramowaniu karty uzytkownika moga otwierac i zamyka¢ zamek.

ZAMYKANIE | OTWIERANIE

Zamykanie

Zblizy¢ karte uzytkownika do
zamka.

-4, \
|
Otwieranie
Zblizy¢ karte uzytkownika do
() )
© A ‘ zamka. ‘
|
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NIEUPRAWNIONA KARTA / TRANSPONDER

Nieuprawniona karta / transponder

D'o zamka jest zblizana -8
w nieautoryzowana karta
© % uzytkownika. Karta zostaje " " "
-4, \
t odrzucona.

FUNKCJA ADMINISTRATORA BUDYNKU

W przypadku, gdy osoba uprawniona chce tylko krétko skontrolowad, czy na przyktad szafka rzeczywista jest zajeta, zamek
mozna otworzy¢ za pomocg karty ,Master”. Za pomoca tej funkcji zamek otwiera sie na 30 sekund, a potem automatycznie
sig zamyka. Po tym automatycznym zamknieciu karty autoryzowanych uzytkownikéw mogg by¢ nadal uzytkowane zaréwno
w trybie ,Kod zmienny“ jak i w trybie ,Kod staty“. Na ostatnie 5 sekund przed zamknieciem wtgcza sie sygnalizacja optyczna
i akustyczna.

Funkcja administratora urzadzenia
(zamek zamknie sie automatycznie po 30 sekundach)

Zblizy¢ karte ,Master” do
© ‘ zamka. ‘J ‘))) ‘)

OTWIERANIE AWARYJNE

W przypadku, gdy jednej albo wszystkich kart autoryzowanych uzytkownikéw nie ma aktualnie do dyspozycji,

mozna awaryjnie otworzy¢ zamek przy uzyciu karty ,Master”. Nalezy pamietac, ze po otwarciu awaryjnym zamek
pozostanie otwarty. Uzyta wczesniej w trybie ,,Kod zmienny”, karta uzytkownika zostaje zablokowana i juz nie bedzie
mozna z niej korzystaé. W trybie ,Kod staty” zaprogramowane karty / transpondery pozostajg aktywne i moga by¢
nadal uzywane.

Otwieranie awaryjne

w Zblizy¢ karte Master do
() ) ) M
© A 3 zamka. ‘ ‘)) ‘
|
w Ponownie zblizy¢ karte
9 >
© ¢ o\ 3 Master do zamka. ‘
|
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USUWANIE POSZCZEGOLNYCH TRANSPONDEROW (tylko dla trybu ,,Kod staty”)

Karty uzytkownika zaprogramowane do zamka dziatajg normalnie takze po usunieciu / wykasowaniu pojedynczej
karty. Aby méc usungé / wykasowac karte / transponder, zamek musi by¢ otwarty, a jesli jest zamkniety nalezy go
otworzy¢ np. w trybie awaryjnym przy uzyciu karty ,Master” (patrz : ,Otwieranie awaryjne” str. 13).

Kasowanie poszczegdlnych kart uzytkownika
w Zblizy¢ karte Master do
()
© o % zamka. *’ "
|
m Zblizy¢ karte uzytkownika, I N .
ktéra ma by¢ usunieta, do
O Y eta, 5 5 b
2 -\ \ zamka. ‘)) ‘)) *))
|
Zblizy¢ karte Master do
© zamka. ‘J)) ‘J))

Jezeli karta uzytkownika nie jest dostepna, postepowac jak nizej.

USUWANIE WSZYSTKICH KART UZYTKOWNIKA (tylko w trybie ,Kod staty“)

Aby méc usung¢ / wykasowac karte / transponder, zamek musi by¢ otwarty, a jesli jest zamkniety nalezy go otworzy¢
np. w trybie awaryjnym przy uzyciu karty ,Master”

Usuwanie wszystkich kart uzytkownika
I . [ 1 | |
WAZNE: Karte ,Master” " " ‘)
trzymad tak dtugo przy —>
N m zamku az wystgpig wszystkie 5 sekund
-G\ \ wymienione sygnaty
v optyczne i akustyczne I I
© O B
WAZNE: Zblizamy karte [ 1 | | I I
Master do zamka, az nie ‘J ‘J)) ‘))) ‘J))
© w pOJav'wq'se wszystkie
-— 4 { wymienione sygnaty 5 sekund
v optyczne i akustyczne.
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w Zblizy¢ karte Master do

() ) )

© A ‘ zamka. ‘)) ‘))
v |

ZMIANA TRYBU PRACY

Zamek ma dwa tryby pracy: ,Kod staty” i ,Kod zmienny“. Zmiana trybu pracy moze by¢ przeprowadzona jesli
zamek jest otwarty. Do tego potrzebna jest karta ,,Master” i karta zmiany trybu pracy ,,P1:Mode:”. Zestaw kart,
w sktad ktérego wchodzi karta zmiany trybu pracy (,Mode”) trzeba zaméwi¢ oddzielnie w firmie LEHMANN
Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG. (nie jest w komplecie z kartg ,,Master”.

Zmiana trybu pracy
Zblizy¢ karte Master do
© ': ‘ zamka. " "
|
| ,Kod zmienny”
Zblizy¢ karte zmiany trybu
pracy (,,P1: Mode)” do
© zamka. Wybrany zostanie —
tryb ,,Kod zmienny”. ‘J))
L . ,Kod staty”
Zblizy¢ karte zmiany trybu
pracy (,,P1: Mode“ ponownie|
© do zamka. Wybrany zostanie I E—
tryb ,,Kod staty”. ‘J)) ‘J))
w Zblizy¢ karte ,,Master” do
© ': ‘ zamka. ")) "))
|
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AKTYWACJA / DAEKTYWACJA SYGNALOW DZWIEKOWYCH

Sygnalizacja dzwigkowa jest fabrycznie wtgczona. Przy uzyciu karty ,Master” oraz karty ,,Dzwiek” (,,P2: Sound”)
sygnat dzwiekowy mozna wytgczyé.. Zamek musi by¢ otwarty. Zalecane jest wytgczenie sygnalizacji dzwiekowej tylko
wtedy, kiedy zastosowana jest lampka sygnalizacyjna, dajaca sygnalizacje optyczna. W przeciwnym razie uzytkownik
nie bedzie dysponowat zadna sygnalizacjg , ani dZwiekowa ani optyczng, co moze utrudnia¢ programowanie i
obstuge.

Sygnat akustyczny wyczerpania baterii, oraz zmiany trybu pracy, nie moga by¢ wytaczone, pozostajg aktywne.

Zestaw kart , w sktad ktérego wchodzi karta ,Dzwiek” (,,Sound”) trzeba zaméwié oddzielnie w firmie LEHMANN
Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG. (nie jest w komplecie z kartg ,,Master”.

Deaktywacja i aktywacja sygnatu dzwiekowego

Zblizy¢ karte ,Master” do

© zamka. ‘J ‘J

Sygnaty dZzwiekowe sg wyfaczone

Zblizy¢ karte ,Dzwiek” venaty ¢ Wi
(,,P2: Sound”) do zamka.

© m Sygnaty dZzwiekowe sg —

<« \
N wytaczone. ‘)))

Sygnaty dZzwiekowe sg wtaczone
Zblizy¢ karte ,Dzwiek ,, ygnaty « awh

(,P2:Sound”) ponownie do
zamka. Sygnaty dzwiekowe NN E—

sg znowu aktywne. ‘J)) ‘)))

©
ﬁ

4-‘
-

Zblizy¢ karte ,Master” do

zamka. ‘J)) ‘)))

©
E

4-‘
-

POWROT DO USTAWIEN FABRYCZNYCH (RESET)

Po powrocie do ustawien fabrycznych wszystkie zaprogramowane karty / transpondery uzytkownika oraz karta
,Master” zostang usuniete z systemu. Funkcje podstawowe (zamykanie/otwieranie) moga by¢ sprawdzone przy
uzyciu karty instalacyjnej (,Installation”). Zamek jest otwarty i musi by¢ od nowa zaprogramowany przy uzyciu karty
,Master”.

Funkcje powrotu przeprowadza sie przy uzyciu karty ,Master” i karty ,,P3: Reset”.
Zestaw kart , w sktad ktérego wchodzi karta zmiany trybu pracy (,Mode”) trzeba zamoéwic¢ oddzielnie w firmie
LEHMANN Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG. (nie jest w komplecie z kartg ,Master”.
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Przywrécenie ustawien fabrycznych

Zblizy¢ karte ,Master” do
zamka.

o ¢

Zblizy¢ karte ,,P3: Reset” do

© ©

© zamka.
Ponownie Zblizy¢ karte N — —
© ,P3: Reset” do zamka. ‘))) ‘J)) ‘)))
I
Zblizy¢ karte ,Master” do
© ¢ ': Xt zamka. ‘))) ‘))) ‘)))
Y| po okoto 10 sekundach
WLACZENIE / tACZENIE AUTOMATYCZNEGO ZAMYKANIA ZAMKA

Z pomoca karty ,,P4: Auto locking”, mozna aktywowac / deaktywowa¢ funkcje ,zamykanie automatyczne” (tylko w
trybie pracy ,Kod staty”). Po wtaczeniu tej funkcji zamek — po otwarciu przez uprawniony transponder — zamyka sie

automatycznie po uptywie 5 sekund.

Funkcje mozna wykonac za pomoca karty gtéwnej i karty ,,P4: Auto Locking”. Zamek musi by¢ otwarty i ustawiony

w trybie pracy , Kod staty” Przy zmianie trybu pracy na ,Kod zmienny” funkcja automatycznego zamykania zostaje
wyfgczona. Zestaw kart , w sktad ktérego wchodzi karta ,, Auto Locking” trzeba zamdwic¢ oddzielnie w firmie LEHMANN
Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG. (nie jest w komplecie z kartg ,Master”.

jest mozliwe tylko przy otwartym zamku.

UWAGA: Jesli funkcja ,,automatyczne zamykanie” jest aktywowana, aby zaprogramowaé zamek - wigcznie
z zaprogramowaniem karty uzytkownika - karte ,,Master” nalezy przytozy¢ do zamka zaraz po jego
otwarciu. W przeciwnym razie po uptywie 5 sekund zamek zamknie sie automatycznie. Programowanie

Wiaczenie / wytaczenie funkcji automatycznego zamykania

Zblizy¢ karte ,Master” do
zamka.

o o

o‘i
\J
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Zblizy¢ karte Automatyczne zamykanie jest aktywowane.
,P4: Auto Locking “ do T
© zamka. Automatyczne
zamykanie jest aktywowane. ")) "))
Zblizy¢ karte do Automatyczne zamykanie jest deaktywowane.
,,P4: Auto Locking”
ponownie do zamka. [ ]
© Automatyczne zamykanie ‘,))
jest deaktywowane.
w Zblizamy karte Master do
() ) )
© A X zamka. ‘)) ‘))
|

OSTRZEZENIE O ROZLADOWANIU BATERII

System zamykania jest wyposazony w trym ostrzegania przed spadajaca wydajnoscia baterii, ktory za pomocg sygnatow
wizualnych i akustycznych wskazuje na koniecznos¢ jej wymiany. Ostrzezenie o roztadowaniu baterii odbywa sie w dwdch
fazach:

Ostrzezenie o roztadowaniu baterii Faza 1

Ostrzezenie o roztadowaniu baterii. Bateria powinna

by¢ wymieniona. Il I I EE .

- ; . . > > ) > >
Ostrzezenie o roztadowaniu baterii jest emitowane ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
co 60 minut.

Ostrzezenie o roztadowaniu baterii Faza 2

Zamek mozna tylko otworzy¢. Przed otwarciem
zamka wyswietla sie ostrzezenie o roztadowaniu . . .

baterii. Bateria musi by¢ bezzwtocznie wymieniona. ‘, ‘) ‘; ‘, *) ‘;

Ostrzezenie o roztadowaniu baterii jest emitowane
co 60 minut.

Ustawienia zamka pozostaja niezmienione nawet w przypadku catkowitego roztadowania baterii lub w przypadku
wymiany baterii. Wymiany baterii trzeba dokona¢ w czasie do 2 minut.
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ZAMOWIENIE DODATKOWYCH KART ,, MASTER*

Ten system zapewnia mozliwos¢ zamodwienia (odptatnie) dodatkowej karty ,Master”. Niezbedna w tym celu jest
karta ,Service key”. (dostarczana w zestawie z kartg ,,Master”) Karta ,Service key” musi by¢ przechowywana w

bezpiecznym miejscu, poniewaz jest ona niezbedna do odtworzenia karty ,,Master” .

W celu zaméwienia dodatkowej karty ,Master” lub jej odtworzenia, nalezy sie skontaktowac z firmg

LEHMANN Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG na nastepujacy adres e-mailowy: sales@lehmann-locks.com

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA SYSTEMU

Istnieje mozliwosc¢ zaktualizowania oprogramowania systemu. Niezbedny do tego jest specjalny adapter.

Aktualizacja systemu jest udostepniana na stronie internetowej www.lehmann-locks.com tylko wtedy , kiedy jest taka

bedg udostepnione razem z nowg wersjg oprogramowania.

Utylizacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujacymi w danym kraju przepisami, baterie muszg by¢ takze
oddane do recyklingu, zgodnie z przepisami miejscowymi. Nalezy zwraca¢ uwage na baterie cze$ciowo roztadowane,

UTYLIZACJA

zeby nie dochodzito do zwarcia biegundw baterii (niebezpieczenstwo eksplozji lub pozaru)

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej krotki przeglad sygnatdéw akustycznych i optycznych sygnalizujgcych okreslone usterki:

Karty / Mozliwe przyczyny:
N N . tr.anspo'ndera o Catkowicie zapetniona pamie¢
‘J ‘J ‘J nie mozna ) e Karta nie jest kompatybilna
zaprogramowac. o Karta ,Master” nie zostata
zaprogramowana
Pamiec Mozliwa przyczyna:
urzadzenia jest o W zamku jest juz zaprogramowane
" *’ " " zapetniona.

250 kart uzytkownika.

Ostrzezenie o
roztadowaniu
baterii
Fazal

Zalecana wymiana baterii.

Ostrzezenie o
roztadowaniu
baterii
Faza 2

Baterie trzeba bezzwtocznie wymienic.
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Informacje o przepisach dla USA i Kanady:

FCCID: W2YL3NF13CX

To urzadzenie spetnia wymagania przepiséw FCC, cze$¢ 1. Praca podlega nastepujgcym warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowac jakiekolwiek
przychodzace zaktdcenia, tacznie z zaktdceniami, ktére moga powodowac niewtasciwg prace. Zmiany albo przerébki,
ktdre nie s wigzaco zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za przestrzeganie przepiséw, moga uniewaznic
uprawnienia uzytkownika do uzytkowania tych urzadzen.

IC: 8141A-L3NF13CX
HVIN: L3NF13CX

To urzadzenie zawiera nadajnik(i)/odbiornik(i) zwolniony(e) z obowigzku posiadania licencji, ktére sg zgodne z

licencja zwolniong od RSS Kanadyjskiego Departament Innowacji, Nauki i Rozwoju Gospodarczego.

Praca podlega dwdm nastepujacym warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac zaktécen.

2. To urzadzenie musi by¢ odporne na jakiekolwiek przychodzgce zaktécenia, tacznie z zaktéceniami, ktére moga
powodowac jego niewtasciwa prace.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,

Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation

est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit receiveter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d‘en
Kompromisni le fonctionnement.

LEHMANN Vertriebsgesellschaft mbH & Co. KG
Postfach 26 20  D-32383 Minden

Fon +49 571/50 599-0 * Fax +49 571/50 599-822
info@lehmann-locks.com ¢ www.lehmann-locks.com
DIN EN ISO 9001:2015 zertifiziert



